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Streszczenie
Przedmiotem artykutu jest kreacja Honoriusza Balzaca w dramacie Jarostawa Iwaszkiewi-
cza Wesele pana Balzaka. Analizie poddane zostaty dialogi r6znych postaci dramatu odnoszace
si¢ do francuskiego powiesciopisarza oraz wypowiedzi samego Honoriusza Balzaca. Badania
te pokazaty, za pomoca jakich srodkow i w jaki sposob autor dramatu tworzy wieloaspektowy

i zglebiony psychologicznie portret wielkiego tworcy.

Stowa kluczowe: dramat, dialog, jezykowa kreacja, leksyka

Jarostaw Iwaszkiewicz znany i ceniony jest przede wszystkim jako prozaik,
poeta,mniej jako dramaturg—ta czg¢$¢ jego pisarskiej tworczos$ci nie zostata wystar-
czajaco krytycznie opisana — a w jego bogatym dorobku znajduja si¢ interesujace
sztuki sceniczne jak chociazby Lato w Nohant (1937), Maskarada (1938), czy tez
powstate po wojnie Wesele pana Balzaka (1959).Trzy przywotane utwory (wielokrot-
nie wystawiane na scenach)oparte sg w znacznej mierze na faktach biograficznych
zaczerpnietych z zycioryséw stawnych postaci XIX-wiecznej polskiej i europejskiej
kultury. Bohaterami w tychze dramatach uczynil Iwaszkiewicz kolejno Fryderyka
Chopina, Aleksandra Puszkina' i Honoriusza Balzaka.

Dalsze rozwazania dotycza komedii (tak sklasyfikowany zostat ten utwor)

Wesele pana Balzaka®* dedykowanej szczegdlnie bliskiemu autorowi Jerzemu

' O jezykowej kreacji wymienionych postaci traktujg artykuty: M. Maczel, ,, Mimo geniuszu
o cztowiek, tylko czlowiek...” — wizerunek artysty w dramacie Jarostawa Iwaszkiewicza Lato
w Nohant,,Jezyk. Religia. Tozsamo$¢” 2017, nr 2 (16), s. 125-140; eadem,Puszkin w Maskara-
dzie Jarostawa Iwaszkiewicza — wizerunek poety,,, Jezyk. Religia. Tozsamos¢” 2021, 2 (24 A),
s. 123-136.

2 J. Iwaszkiewicz, Wesele pana Balzaka, [w:] idem, Dramaty, Warszawa 1980, s. 503-618.
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Bleszynskiemu?®. Przedmiotem analiz bedzie Iwaszkiewiczowska kreacja tytuto-
wego bohatera — wielkiego francuskiego powiesciopisarza Honoriusza Balzaka.

Badania jezykowe i stylistyczne utworéw dramatycznych nie r6znig si¢
w wielu aspektach od badan innych typéw utwordéw literackich®, zatem i kreacja
postaci utworu dramatycznego jest porownywalna z kreacja bohaterow utworow
prozatorskich. Sktada si¢ naf,,catoksztatt procesow jezykowych, stworzonych przez
tworcg tekstu, w pewnym celu™, rozumie si¢ ja takze jako ,,tworzenie w dziele
literackim wizerunku kogos$ i/lub czego$ przez jego autora, antropocentrycznie
postrzegajacego opisywana, odtwarzang i/lub tworzong rzeczywisto$¢, posiadaja-
cego wlasciwe mu, osobnicze zasoby stownikowe i umiejetnosci odpowiedniego
stylistycznie ich wykorzystania™®.

Wyekscerpowane fragmenty wypowiedzi roznych postaci dramatu dotyczace
tego stawnego francuskiego tworcy oraz analiza wypowiedzi samego Balzaka
pozwoli pokazaé, jak J. Iwaszkiewicz tworzy jego wizerunek. Nieliczne didaskalia
(wchodzace w sktad tekstu dramatycznego) potraktowane zostang jako uzupetnienie
badanej kreacji.

Korzystajac takze z techniki przyblizen’, stosowanej przez M. Wojtak w publi-
kacjach dotyczacych jezyka i stylu dramatu, wybrano i opisano istotne zjawiska
jezykowe oraz mechanizmy tworzace obraz tytutowej postaci w sztuce J. Iwasz-
kiewicza. Prowadzone analizy (zgodnie z sugestia M. Wojtak) nalezy traktowaé

jako komplementarne w stosunku do badan literaturoznawcow.

Utwor powstal po $mierci Jerzego Bleszynskiego.Sztuka ,,Wesele Pana Balzaka™ nasycona
jest aluzjami do romansu i powiedzonkami kochankow, w tym tytutowym ,,Wszystko jak

cheesz”, wypowiadanym przez Jerzego w chwili uleglosci.

ES

T. Skubalanka, O stylu poetyckim i innych stylach jezyka, Lublin 1995, s. 72-89.

w

T. Skubalanka, Jezykowa kreacja Jacka Soplicy (Ksiedza Robaka), [w:] tejze, Mickiewicz —
Stowacki — Norwid. Studia nad jezykiem i stylem, Lublin 1997, s. 20.

E. Skorupska-Raczynska, Kreacja ojca w powiesciach nadniemenskich Elizy Orzeszkowej
(Studium jezykowo-stylistyczne), Gorzow 2013, s. 22.

M. Wojtak, Stylistyczne uksztaltowanie dramatu — zalozenie analiz, [w:] Poznanskie
Spotkania Jezykoznawcze, t. X, red. Z. Zagorski, Poznan 2002, s. 109-120; eadem, Stylistycz-
ne uksztattowanie dramatu — zatozenia analiz, [w:] Poznanskie Spotkania Jezykoznawcze,
t. X, red. Z. Krazynska, Z. Zagorski, Poznan 2002, s. 109-120.
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Wypowiedzi o Balzaku

W trzyaktowym ,,Weselu pana Balzaka” rzecz, o czym informuje Iwaszkiewicz
w didaskaliach rozpoczynajacych utwor: dzieje sie w Wierzchowni, majqtku pani
Hanskiej, w poczqtku marca roku 1850. A Balzac mieszka w osobnym pawiloniku
w parku [ przychodzi z zewngtrz w wielkim ,, petersburskim” futrze. (505%)

Zanim tytulowy bohater pojawi si¢ bezposrednio w sztuce (staje si¢ to dopiero
pod koniec pierwszego aktu), odbiorca dowie si¢ z prowadzonych rozmoéw, jak
inni postrzegaja przybylego do majatku Hanskiej goscia. Ta, celowo wprowadzone
przez autora sztuki, retardacja wzmaga zaciekawienie postacig i potgguje oczeki-
wanie na jej przybycie.

Rozmowy prowadzone przez stuzbe pokazuja Balzaka jako cztowieka kapry-
$nego, o wielu ucigzliwych zachciankach, jak chociazby ochota na sliwki, ktore

kaze sobie przynies¢ w srodku nocy.

MOSIEJ
Pan Balzak w nocy mnie posytatl po $liwki. (506)

Stabo$¢ pisarza do jedzenia potwierdza takze mimetyczny dialog, w ktérym to
w dosadny sposob za pomocg potocznego frazeologizmu (z zastosowaniem mnie;j

obrazliwego ostatniego cztonu) ukazany zostaje jego nadmierny apetyt.

ANTON

[...] A pani hrabina wcale si¢ ksiazki nie trzyma i ciagle meniu zmienia.
LEON

To nie pani hrabina, to pan Balzac takie kaprysy urzadza.

MOSIEJ

A 7re, z przeproszeniem, jak wilk.

DYZIA

Dobrze, ze powiedziate$ wilk. (507)°

8 Po konteks$cie w nawiasie podaje numer strony.
° Pogrubienie czcionki zastosowane zostato przez autorke niniejszego artykutu.

135



Jezyk. Religia. Tozsamos$¢ nr 2 (28) 2023

Niezadowolenia z pobytu Balzaka nie ukrywa powinowata pani Hanskiej
mieszkajaca w Wierzchowni Dyzia. Ztosliwa, zakompleksiona, nieszczesliwie
zakochana dziewczyna nie przebiera w stowach, o Balzaku mowi jakis pan Balzac,
postuzenie si¢ zaimkiem nieokreslonym jakis pokazuje jej lekcewazaca postawe
wobec przebywajacego w Wierzchowni pisarza. Krytykuje go rowniez za niekultu-
ralne zachowania przy stole, a swojg zdecydowang nieche¢ potwierdza, uzywajac

nacechowanego negatywnie wyrazenia indywiduum spod ciemnej gwiazdy.

DYZIA

[...],ze to jakie$ indywiduum spod ciemnej gwiazdy rzadzi wszystkim w domu.
SEWERKA

Co ty pleciesz?

DYZIA

A bo chyba nie? Coz to jest ten jaki§ pan Balzac? Czyz to nie jest indywiduum spod

ciemnej gwiazdy? Nos w serwet¢ uciera i ndz do geby pakuje. (509)

Sewerka (takze powinowata Hanskiej), w swobodnej rozmowie z Dyzia
zwraca uwage na znaczenie tworczos$ci Balzaka, jego powszechne uznanie, nie

spotyka si¢ to jednak z akceptacjg wspotrozmowcezyni, ktora ma odmienne zdanie.

SEWERKA

Przeciez Balzac jest najwiekszym pisarzem Francji.

DYZIA

Pisarz, pisarz. Co to znaczy pisarz? W pol roku po $mierci nikt juz o nim nie bedzie

pamigtat. (509)

Prowadzac dialog z administratorem Darowskim (przysztym m¢zem), Sewerka
zdobywa si¢ na wigcej szczerosci i uwag krytycznych. Mowi o wydtuzajacym sig,
meczacym pobycie Balzaka w Wierzchowni, jego nieustannym niezadowoleniu,
cigglym narzekaniu na panujace tutaj warunki klimatyczne oraz jego ztym stanie
zdrowia. O ucigzliwym, draznigcym innych zachowaniu pisarza §wiadczg zasto-
sowane w jej wypowiedzi nacechowane formy werbalne — sterczy, dokucza,daje

paskudne zajecie.
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SEWERKA
[...] Sterczy tu od przeszto roku. A teraz dokucza najbardziej, bo marznie i wcigz wzdycha
do wiosny. Doktor Knothe ma z nim paskudne zajecie. Musi mu ciggle krople przepisywac,

a Leon lata po nie az do Berdyczowa. (515)

Darowski, administrator majatku pani Hanskiej, niewatpliwie ceni Balzaka
jako pisarza,to przeciez najwiekszy pisarz wspotczesny, widzi jednak jego ludzkie
niedoskonatos$ci, takie chociazby jak brak gospodarnos$ci, rozrzutno$¢,nierealne
pomysty. Zyd Halperyn, z ktorym Darowski rozmawia o zadhuzeniu pisarza,
postrzega tegoz tworce przede wszystkim interesownie 1 gotow jest nawet sptacié

dhug pisarza, wierzac innym, ze dzieta autorstwa Balzaka maja swoja wartos¢.

DAROWSKI

Pan Balzac jest zawsze peten fantastycznych plandw, a na to mieszkanie w Paryzu wydaje
fortune.

HALPERYN

Ja panu powiem, panie Darowski. Jezeli mu Rotszyld pozycza, to co$ znaczy.
Co to znaczy? To znaczy, ze to, co pan Balzac robi, to ma swoja warto$¢.

DAROWSKI

To przeciez najwiekszy pisarz wspolczesny. (547)

Bardzo surowo i zdecydowanie niepochlebnie o Balzaku wyraza si¢ Apollo
Korzeniowski (mtody sgsiad Hanskiej, zaangazowany dziatacz polityczny, spisko-
wiec). Pokazuje to jego wypowiedz o charakterze wregcz oskarzycielskim, w ktorej
padaja emocjonalne sformutowania dotyczace dziel pisarza, Ze nie otwieraja Zadnych
horyzontow, zadnych perspektyw, a jego utwory zostaja nazywane pejoratywnie
romansidiami. Nie ceni go Korzeniowski takze, a moze przede wszystkim, jako
cztowieka, zdecydowanie neguje jego poglady, postawe wobec wydarzen poli-
tycznych, zarzuca mu tchorzostwo, méwiac wprost, ze przestraszyly go wypadki
paryskie, wolat nie naraza¢ sie. Ocena okazuje si¢ bardzo surowa, wyrazona dobit-

nie i emocjonalnie, spointowana zdaniem fo nie jest godne prawdziwego pisarza.
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APOLLO

[...] A c6z on jest ten caly jej Balzac? O czym on pisze? Co on tworzy? Przedstawiciel
arystokracji, klasy, ktora juz konczy swoj zywot. Czy ty rozumiesz, ze on nie otwiera
zadnych horyzontéw. Ze to nic nie znaczy, co on tam wysmaza w swoich romansidtach.
I przy tym moze sobie pozwoli¢ na jaka$ dziwng obojetnos¢ wobec zdarzen $wiata,
wobec historii. Moze uchodzi¢ za katolika i monarchiste. Powiem ci wigcej, moze sobie
pozwoli¢ na zwyczajne uczucie strachu. Strachu przed rewolucja. Dlaczego on tutaj
siedzi? OczywiScie czeka na decyzj¢ pani Hanskiej, ale siedzi tutaj juz od poéttora roku.
Pamigtasz, kiedy przyjechat? Przestraszyly go wypadki paryskie, wypadki europejskie.
Wolat nie by¢ w Paryzu. Wolal nie naraza¢ si¢. Wiosna Ludow przestraszyta go. I cieszy
si¢, ze si¢ to wszystko nie udalo. Broni jaki$ resztek zgastego §wiata. Nie otwiera przed

ludzkoscia zadnych perspektyw, przeciez to nie jest godne prawdziwego pisarza. (559)

Szczegodlng troska otacza Balzaka pani Ewelina Hanska, stara si¢ o zapew-
nienie mu jak najlepszych warunkéw,dba o to, by zaspokoié jego rozne potrzeby,

w tym rowniez upodobania kulinarne.

PANI HANSKA

Sewerko, dowiedz si¢, czy kucharz zrobit tego indyka, o ktérego prosit Balzac. (518)

Docenia tworczos¢ przysziego meza, uznanie dla jego wielkosci potwierdza,

nazywajac go najwigkszym geniuszem.

PANI HANSKA

[...]Jak mozna nie czyta¢ Balzaka? To jest najwiekszy geniusz z zyjacych. Co za poezja,
co za $miatosc¢.

DAROWSKI

Balzaka czytuje. Pani jedna z niewielu ocenita go dos¢ wezesnie. (520/521)
Rozmowa Hanskiej z doktorem Knothe (uznajacym takze Balzaka za wiel-

kiego cztowieka) przynosi informacje o ztym zdrowiu pisarza,doktor zwraca uwage

na niekorzystng przypadto$¢ pacjenta — picie za duzej ilosci kawy, uswiadamia
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jednoczesnie hrabing, ze decyzja o $lubie z pisarzem ze wzgledu na jego pogar-

szajacy si¢ stan zdrowia powinna zapas¢ jak najszybcie;.

KNOTHE

[...] (do pani Hanskiej) Z naszym wielkim czlowiekiem nie jest tak dobrze. Za duzo kawy,
stanowczo za duzo kawy... (521)

KNOTHE

Dzi$ albo jutro musi pani podjaé ostateczng decyzje. Jezeli pani zdecyduje si¢ na $lub

i na jazde do Paryza, musi pani wiedzie¢, co panig tam czeka. On nie pozyje dtugo. (522)

Postawiona przed podjeciem zyciowej decyzji o pos§lubieniu Balzaka Ewe-
lina Hanska przezywa jednak wiele réznych rozterek, ujawnia je przed przybyta
do majatku kuzynka Karoling, bezgranicznie zachwycona pisarzem (Balzac jest
wielkim cztowiekiem). Hafiska sprowokowana do osobistych wyznan odstania
trapigce ja watpliwos$ci, czego wyraznym sygnatem jest jej krotka replika niestety

bedaca odpowiedzig na pytanie kuzynki, czy Balzak jeszcze jest w Wierzchowni.

KAROLINA

[...] Czy on jest jeszcze tutaj?

PANI HANSKA

Niestety.

KAROLINA

Jak to niestety? Czyz nie cieszy cig rola, ktorg spelniasz przy boku wielkiego cztowieka?

Bo przeciez nie watpisz o tym, ze Balzac jest wielkim czlowiekiem... (529)

Wypowiedzi Hanskiej o relacjach z Balzakiem uczynit autor dramatu waznym
elementem w tworzeniu wizerunku francuskiego tworcy. W jednej z nich hrabina
przytacza stowa wyznania pisarza potwierdzajgce jego zaangazowanie emocjonalne

i catkowite oddanie wybrance.

KAROLINA

Nie zaprzeczysz, kochanie, ze on takze tworzy dla ciebie.
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PANI HANSKA

»-..oddatbym dla ciebie mojg krew, moj honor, moje zycie”. Tak pisze.
KAROLINA

Ach, to za duzo. (531)

Powyzsza reakcja krewnej wywotuje spontaniczng, gwaltowng odpowiedz
Hanskiej, ktora mowi takze o swoim, niezauwazalnym przez innych, wielkim
poswigceniu,wyrzeczeniach, jakie poniosta,ujmuje to, postugujac si¢ stynnym

sformutowaniem Iwaszkiewicza Wszystko dla niego.

PANI HANSKA

Jak to za duzo? W poréwnaniu z tym, co ja dla niego poswiecam. (531)
PANI HANSKA

[...] Siedemnascie lat. Wszystko dla niego!

I mtodos$é¢, 1 majatek, i czas, i... jednym slowem wszystko. (532)

Podjecie decyzji o $lubie, pociagajacej tak wiele konsekwencji, wymagajacej
kolejnych trudnych wyrzeczen, rodzi wyrazane wprost niepokoje i watpliwos$ci

(wzmocnione powtorzeniem czasownika waham sig).

PANI HANSKA

[...] kiedy mam si¢ z nim zwigza¢, mam stana¢ przy jego boku na zawsze, pojecha¢ z nim
do Paryza, wyrzec si¢ dla niego domu, dzieci, Ukrainy, tej Wierzchowni, ktorg tak
bardzo kocham... bo przeciez jezeli tam pojadg, zostang tam na zawsze... A przy tym on
jest schorowany, moze wymaga juz czego innego niz milo$¢... No, jednym stowemja
si¢ waham, kochana kuzynko, ja si¢ waham. (533)

PANI HANSKA

[...] Zresztg zobaczysz go za chwilg. Nie wyglada na romantycznego kochanka; nigdy

romantycznie nie wygladal. Boje si¢. Gdy klamka ostatecznie zapadnie... (534)

Kreacji Balzaka stuzg takze wypowiedzi Hanskiej, w ktorych probuje ona
przyblizy¢ kuzynce postaé pisarza i dokonuje jego swoistej analizy charakterolo-

gicznej. Opisujac jego specyficzng, odrealniong osobowos$é,uzywa oceniajacych
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sformulowan najbardziej nierzeczywisty cztowiek, Zyje w wiecznych urojeniach,
unosi si¢ w obfokach. Jednoczeénie uzasadnia tym swoje obawy przed matzen-
stwem z cztowiekiem, ktory nie daje poczucia bezpieczenstwa, nie umie odnalezé
si¢ w codziennos$ci zycia, gdyz jest to czlowiek, ktory chce ciggle liczy¢ i stgpac

po ziemi, ale ktory nie umie zliczy¢ do czterech.

PANI HANSKA

Coz jest dla mnie rzeczywistoscia? Ten najbardziej nierzeczywisty czlowiek, jakie-
go spotkatam na $wiecie. Czlowiek, ktory zyje wiecznie w urojeniach, tworzac §wiaty
pozornie odbijajace prawde, ale w gruncie rzeczy zupehie fantastyczne. Czlowiek, dla kto-
rego naprawdg istnieja tylko te fikcyjne kregi, jakie tworzy w swoich powiesciach, cztowiek,
ktory chcee ciagle liczy¢€ i stapaé po ziemi, ale ktory nie umie zliczy¢ do czterech, ktory
wciaz unosi si¢ w obtokach, gdzie buduje swoje zamki. Ja nie mam rzeczywistosci, musze¢

zy¢ caly czas w $wiatach urojonych. Mnie to juz zmeczyto, Karolino! (535/536)

Wydobywa z pamieci wspomnienia nietatwego obcowania z takim cztowiekiem,
przeraza ja trud bycia z artystg i rodzi obawy przed podjgciem ostatecznej decyzji

zawarcia zwigzku matzenskiego z geniuszem tworczym,za jakiego uwaza Balzaka.

PANI HANSKA

[...] Nie moze by¢ tak, zeby kobieta zalezata od kaprysow, od niepokojow, od mak jakie-
go$ genialnego nawet czlowieka. Bo oni zawsze niosa w sobie ten niepokoj, ci poeci,
pisarze, muzykanci. Maja w sobie co$, co ich gna, co pedzi, co zmienia ich nastroje
z minuty na minut¢. Ach, jak jest trudno zy¢ z takim czlowiekiem, ilez ja zaznalam

niepokojow, przez te lat kilkanascie. Meczylam si¢. (538)
Potwierdzeniem nurtujgcych Hanska rozterek i watpliwosci jest takze jej dia-
log z Darowskim, w ktorym planowany po $lubie z Balzakiem wyjazd do Paryza

nazwany zostaje przez hrabing wymownie niewolq paryskg.

PANI HANSKA

Czy pan nie mogtby mnie pokocha¢? Pytam?
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DAROWSKI
Pani Ewelino, po c6z to pytanie? To pytanie dotyczy rzeczy zupetnie abstrakcyjnych.
PANI HANSKA

Wigc mam si¢ skaza¢ na niewole paryska? (580)

Wyszczegolnione powyzej wypowiedzi osob, ktore prezentuja przynaleznos$¢ do
réznych grup spotecznych, majg takze rozne relacje z zamieszkalym w Wierzchowni
pisarzem,pozwolily J. Iwaszkiewiczowi wykreowaé posta¢ Balzaka, pokazujac go
z roznych perspektyw — jako dokuczliwego goscia, narzekajacego, kaprysnego,jako

towarzysza zycia, kochanka czy wreszcie jako cieszacego si¢ uznaniem tworce.

Wypowiedzi Balzaka

Pod koniec pierwszego aktu pojawia si¢ sam Balzak, nie zwazajac na miejsce, na
obecne osoby w salonie, zainteresowany jest przede wszystkim przepisem na zupe
z szynki, ktérej smakiem si¢ zachwyca. Takie wprowadzenie tytutowego bohatera

sztuki ,,odbragzawia” wizerunek wielkiego, §wiatowego tworcy.

BALZAC

(wchodzi od strony kredensu ciggngc za reke Antona)

Proszg pani, prosze¢ pani on mi nie chce zdradzi¢ sekretu. .. Nie chce mi powiedziec, jak robi
zupe z szynki. U nas w Paryzu musza by¢ wszystkie te same potrawy, co ty tutaj jadasz, co
ty tutaj lubisz. Przede wszystkim barszcz, potem bigos, potem kolduny. Widzicie, jak ja si¢
nauczytem znakomicie wymawia¢ wasze nazwy, spolszczylem si¢ zupetnie [...] No wigc,

przyznaj sig, jak ty robisz zupe z szynki... Znakomita zupa, gesta, czerwonawa. (542)

Upomniany przez Sewerke, a nastepnie przez Hanska, wita si¢ z przybyta do

posiadtosci ksiezng Karoling.

SEWERKA
[...], to jest salon.
BALZAC

Ale c6z to szkodzi? Kiedy ja mam si¢ dowiedzie¢ wspaniatego przepisu...
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PANI HANSKA

Panie Balzac. Mamy gosci. To jest ksigzna Karolina Sayn-Wittgenstein.
BALZAC

(przytomnieje i sklada gleboki ukton)

Pani...

KAROLINA

(patrzy na niego przez face-a-main)

A wigc to jest znakomity pan Balzac? (542/543)

Portret psychologiczny tego uznanego powiesciopisarza nakreslony zostaje
wyraziscie przez J. Iwaszkiewicza w diugiej rozmowie, jaka prowadzi nocg Balzak
z administratorem majatku Darowskim. W ramach wymiany replik, wypowiedzi
Balzaka przybieraja form¢ monologowa. Pisarz mowi duzo o pracy tworczej,
odstania wlasne niepokoje i towarzyszace mu poczucie niespetnienia. Iwaszkie-
wicz, wprowadzajac do tych wypowiedzi wiele form deliberatywnych, pokazuje
sktonnos$¢ pisarza do refleksyjnosci. Oto kilka wybranych fragmentow z jego
monologowych wyznan, w ktérych padaja pytania o kondycje¢ artysty, o trwatos¢
jego dorobku. Przemyslenia dotyczgce pracy tworczej sformutowane zostaja nie-
jednokrotnie w sposdb zmetaforyzowany, w ponizszym fragmencie przyroéwnane

do skomplikowanej budowy wielkiego gmachu.

BALZAC

[...] Widzi pan, kiedy spogladam na to swoje cate dzieto, ogarniaja mnie wielkie wat-
pliwosci. Czy to jest wlasciwe moje dzielo? Przeciez to jaka$ drobna czasteczka za-
mierzonego gmachu? Wydaje mi sig, ze to tylko kamienie przygotowane do wielkiej
budowy.. I strach mnie ogarnia, czy ja tej budowy dokonam, czy ja wykoncze. To wielkie
dzieto to pomyst jedyny w swoim rodzaju, oddaé¢ wizerunek calego spoleczenstwa...
DAROWSKI

Moze pan by¢ spokojny. To jedno z najwiekszych dziel ludzkos$ci. (564)

Administrator Darowski zna i docenia twdrczos¢ Balzaka, uzywa warto$ciu-
jacych pozytywnie okreslen dotyczacych jego dorobku,czyni to, by opanowac,

ztagodzi¢ niepokoje tworcze francuskiego pisarza.
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DAROWSKI

Potezny obraz.

BALZAC

Potezny? Ale czy mozliwy do urzeczywistnienia? Zycie ma tyle ksztattow, tyle form przy-
biera, coraz to inne wysuwa zagadnienia, coraz to inne charaktery. Jak ja si¢ moge podej-
mowa¢ wyobrazenia tego wszystkiego przy pomocy tej jednej reki i marnego pidra?
Oczywiscie to jest zadanie ponad sily ludzkie. Serce mnie zawodzi. I co wtedy? Zostang
te kamienie, jak jakie$ bezksztattne rzezby Michala Aniota. On takze niczego nie dokonczyt.

Staba to zreszta pociecha. (564/565)

Balzak,snujac rozwazania o pracy, precyzuje swoje ogromne zamierzenia,
ambicje chciatbym si¢ upodobnié do Boga 1 jednocze$nie nienasycenie, niespetnie-
nie, ktére mu nieustannie towarzyszy, ze nie zrealizowat swoich planow zbudowat

nie to, co chcial.

DAROWSKI

Juz to, czego pan dokonal, jest poteznym dzielem. Ono zostanie jak pomnik. 565
BALZAC

Drogi panie Darowski! To mato. Dla mnie wszystko mato. Chcialbym si¢ upodobni¢ do
Boga. Chciatbym stworzy¢ inny, wlasny $wiat. Co prawda stwarzam ten $wiat na obraz
istniejacego — ale to jest jednak moj $§wiat, moja wizja $wiata. I przyznam si¢ panu do
jednego, wszyscy powiadaja, ze to jest u mnie jak zywe, jak w zyciu, wie pan, jak lu-
dzie méwig i1 za najwazniejsza pochwate uwazaja: ,,to jest zyciowe”. A mnie si¢ wydaje,
ze moj $wiat nie odpowiada zadnej rzeczywistosci, ze jest jak gdyby zawieszony w prozni,
ze jestem jakim$ opgtanym demiurgiem, ktory pomylit magiczne stowa i ze zbudowal nie

to, co chcial. Nawet w tym, co dokonatem, moze nie bylem prawdziwym sobg... (565)

Balzak w tej nocnej rozmowie opowiada takze o bolesnym, mgczacym go
poczuciu samotnosci wynikajacym zaréwno z miejsca pobytu, odmiennego trybu
zycia, przerazajacej ciszy nocnej, a przede wszystkim odosobnieniu poglgbionym
rozmy$laniami tworcy o sobie, o przemijaniu, o niespetnionej roli zyciowej,

o bolesnej samotnosci geniusza.
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BALZAC

[...] Niech pan sobie wyobrazi: siedz¢ tutaj w tym moim pawiloniku catymi nocami sam,
w tym moim szlafroku, ogien si¢ pali i cisza taka, ze az w uszach dzwoni, i na przestrze-
ni catych mil wokoto tylko te rowniny i $niegi, i kurne chaty, i proéci ludzie. Jakiez ma
znaczenie to cate moje zycie. Czy pan moze sobie wyobrazi¢ moje samotne rozmyslania?
Bo czlowiek jest zawsze sam, jak najbardziej sam, tylko z tym zadaniem zyciowym,
ktore przed soba postawil, nie dla siebie przecie, ale dla drugich. I nagle przychodzi
widmo i1 powiada: zle$ to wszystko skalkulowat, mdj Honore, trzeba byto by¢ szalonym

do konca, nie broni¢ si¢ przed obtedem. [...] (568/569)

Przedmiotem prowadzonej z Darowskim rozmowy staje si¢ rowniez milosc,
uczucie, ktdre sprowadzito tworcg wlasnie w to miejsce 1 uwazane jest przez pisarza

za warto$¢ wyjatkowa.

BALZAC

Ach, pan mnie nie rozumie. Szalenstwo zawsze grozi cztowiekowi, ktory wychodzi poza
siebie. Ja to zrozumiatem od wczesnej mtodosci. Dwie rzeczy, dla ktérych warto zy¢ na
$wiecie: tworczos¢ i milo§¢, prowadza nieuchronnie do szalenstwa. Ja juz bytem na takiej

drodze, szedtem ku szalenstwu. To przerazajace. (566)

Iwaszkiewiczowski Balzak o mito$ci potrafi opowiada¢ obrazowo, w wyszu-
kany sposdb, widzi w niej ogromna i zarazem niebezpieczng moc, ktéra moze

doprowadzi¢ do obtedu, a jednoczesnie stanowi site potrzebna do petni Zycia i pracy.

BALZAC

Ach, nie, panie Darowski. Milo$¢ czasami staje si¢ czyms$ nieprawdziwym, obsesja, po pro-
stu obledem. Moja milos¢ do Eweliny jest czyms, co nie da si¢ z niczym poréwna¢. Ale
moze pan ma racj¢, osadza ona nas na ziemi. Mozliwe, ze bez Eweliny statbym si¢ szaleficem

jak moj Louis Lambert. Pan pamigta, jakiego typu szalenstwem konczy ten moj bohater? (567)

Mitoé¢ do Hanskiej uznana zostaje przez niego za najwazniejsza. Oto wypo-

wiedz, w ktorej pisarz przywotuje z pamigci poczatki tego wyjatkowego zwigzku

145



Jezyk. Religia. Tozsamos$¢ nr 2 (28) 2023

1 zdaje sobie jednoczesnie sprawe, co wyraza eksplicytnie, iz przezywane uczucie

jest ostatnia mito$cia jego zycia, jego wielkim szczgsciem.

BALZAC

Ach, mito$¢. Proszg¢ pana, to niezwykte uczucie. Co ja bym robit bez mitosci? Jak to si¢ za-
czelo... Te listy, pierwsze listy, ktore byty takie same jak tysigce listow, a dostawalem cate
fury, ale ze wszystkich wybratem te wiasnie. Miaty jakas $wiezos¢, jakas prosta poezje
i niezwyklg inteligencje. Serce mi bito za kazdym razem, kiedy dostawatem to postanie,
stad,z tej tak tajemniczej Wierzchowni, ktéra mi si¢ wydawata czym$ niemozliwym do
zamieszkiwania przez ludzi, a c6z dopiero przez anioly. I to pierwsze spotkanie. To jest
moja ostatnia milo§é. Wiem o tym. Mowi si¢ duzo o pierwszej mitosci — ostatnia jest
najniebezpieczniejsza. [...] Ta niezwykta kobieta, arystokratka z krwi i koSci, arystokratka
z ducha, przepickna, dowcipna, madra. Ach, ja nie wart bytem takiej kobiety. To wielkie

szczescie w moim zyciu... (570/571)

W innej wypowiedzi doprecyzowuje, czym dla niego jest wlasnie ta ostatnia
mitos¢,jak bardzo jej potrzebuje. Od wzniostych wyznan przechodzi (co typowe
w mimetycznych dialogach) do szczegélowego opisu mieszkania przygotowy-
wanego przez niego w Paryzu, zwraca uwage na bogate zdobienia, pigkne jego
wyposazenie, pokazuje tym czynione przez siebie starania o zapewnienie przysztej
zonie, potomkini jednego z najwspanialszych rodow Europy,najlepszych warunkow

do wspdlnego zycia.

BALZAC

Mnie milo$¢ pozwala zy¢, pozwala pracowaé. Przecie wszystko, co uczynilem dotych-
czas, uczynilem dla niej. Pan nie uwierzy, jakie pigkne mieszkanie bedziemy mieli
w Paryzu. Stolowy pokoéj caly w boazeriach obficie ztoconych. Takiez krzesta, sprowa-
dzitem je specjalnie z Holandii. I zeby bylo wszystko takie jakie$ powazne, blyszczace
jak przystato w pokoju, gdzie bedzie jadata moja zona, potomkini jednego z najwspanial-
szych rodow Europy, plafon bedzie obity miedzig. [...] Pan nie ma pojecia, jakie to bedzie
przesliczne. A ile to kosztuje! Zabijam si¢ praca, ale wszystko dla niej bedzie za moje

pieniadze [...] (570)
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W bezposrednich rozmowach z hrabing Balzak przyjmuje role starajacego
sie, zabiegajacego o wzgledy kochanka, buduje dlugie wypowiedzi pokazujace
wyjatkowe umiejetnosci w wystawianiu si¢, w moéwieniu o mitosci. Jedno z takich
wyznan przybiera charakter hiperboliczny. Uzupetiana konstrukcja sktadniowa
Jestes mojg roznymi warto$ciujagcymi formami nominalnymi, stuzy oddaniu wiel-
kos$ci uczucia, jakim pisarz obdarza swojg wybranke. Uwaza, Ze jest ona sensem

jego zycia, ze jest dla niego wszystkim.

BALZAC

[...] Cheesz to nazwac¢, mozesz do woli, czy mitodcia, czy szalefistwem, czy proznoscia,
czy pycha, jak chcesz. Ale cnota, gracja, szlachetno$¢ i szlachectwo, czar i dowcip winny
by¢ traktowane, jak zawsze sa traktowane kobiety, ktore wzbudzaja nasze namig¢tnosci.
A ty jestes moja fantazjg, mojg pasja, moim grzechem, moj3 nieskonczong radoscig
i rozkosza, jestes moja kochanky, moim przyjacielem, moim towarzyszem, moim
loulou, moim bratem, moim sumieniem, moim szcze¢$ciem i moja zona. Powinnas sie¢
godzi¢ z moimi szalenstwami i dziwactwami, bo jeste$ przedmiotem mojej wariacji,
mych przyjemnosci, mych prac, gdyz jeste$ cala nadzieja moja i calym moim zyciem.
Dla ciebie to wszystko urzadzam.

PANI HANSKA

(rozbrojona)

Ach, jakis ty jestes zawsze jednakowy. (603)

Obrazowo, w wyszukany sposob stara si¢ pokaza¢ site mitosci poznego wieku,

zestawiajac j3 z przemawiajacymi do wyobrazni zjawiskami natury.

BALZAC

[...] Oczywiscie, staro$¢ ma duzo dobrych stron, widzi si¢ ludzkie zycie, osiaga si¢ spo-
koj, nie przejmuje si¢ tak bardzo niczym. Ale w staro$ci moze si¢ jeszcze mocniej kocha.
Bo ja ciebie kocham, Ewelino, jak kocham zycie. Ty jeste$ dla mnie Zyciem samym. Nie
moglbym istnie¢ bez ciebie. I to wlasnie na staro$¢ moje uczucie stalo si¢ teraz takie
palace, takie niemozliwie ciezkie i takie potezne. Wiesz, czasem na poludniu sa takie
dnie, zaczynaja si¢ chlodne, potem si¢ ocieplaja, a pod wieczor wieje goracy wiatr
i staje sie tak cieplo, Zze oddychaé po prostu trudno. Mnie teraz oddychaé trudno...

nie dlatego, ze serce mi si¢ psuje, ale ze tak strasznie ciebie kocham. (606)
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Bezposrednimi wypowiedziami Balzaka, dotyczacymi przeréznych, waznych
kwestii, niewatpliwie udaje si¢ J. Iwaszkiewiczowi dopehni¢ wizerunek tytutowe;j
postaci sztuki.

Zaprezentowana powyzej analiza wybranych fragmentéw z dramatu ,,Wesele
pana Balzaka” pokazuje, ze posta¢ francuskiego powiesciopisarza zostata wykre-
owana przez J. Iwaszkiewicza wieloaspektowo.

Rozmowy prowadzone przez postaci dramatu po§wigcone jego osobie umoz-
liwity zderzenie r6znych punktow widzenia. Niejednokrotnie (gléwnie przez
sluzbe) postrzegany jest niekorzystnie ze wzgledu na nadmierny apetyt Zre jak
wilk, zachowanie rzqdzi wszystkim w domu, sterczy, dokucza,daje paskudne zajecie,
kaprysy urzqdza, inny rytm zycia, rozrzutno$¢, brak gospodarnosci, odrealnienie
zZyje w wiecznych urojeniach.

Doceniony zostaje jako pisarz, co poswiadczaja okreslenia z uzyciem war-
tosciujgcych przymiotnikow oddajacych jego wielkos¢ najwiekszy pisarz Francji,
najwigkszy geniusz z zyjgcych, wielki cztowiek, znakomity pan Balzac. Nie zabrakto
w teksScie takze oceny zdecydowanie negatywnej jego pisarstwa nie otwiera zadnych
horyzontow, nic nie znaczy, co on tam wysmaza w swoich romansidfach obok wielkiego
uznania wyrazonego pozytywnymi okre§leniami jego osiagni¢¢ tworczych —
to jedno z najwickszych dziet ludzkosSci;potezne dzielo, zostanie jak pomnik.

Zastosowana technika autoprezentacyjna w monologowych wypowiedziach
powiesciopisarza pokazuje go jako cztowieka o duzej wrazliwosci, refleksyjnego,
nie do konca spetnionego mimo tytanicznej pracy i wielkich dokonan, Balzak
przyznaje ogarniajq mnie wielkie wgtpliwosci. Czy to jest wlasciwe moje dzieto?
Ukazany zostaje jako oddany kochanek, potrafigcy pigknie moéwi¢ o mitosci,
ostatniej 1 wielkiej mitoSci swojego zycia to jest moja ostatnia mitos¢; to wielkie
szczescie w moim zyciu, moje uczucie stato sie teraz takie palgce, takie niemozli-
wie cigzkie i takie potezne. W wyszukany sposdb wyznaje uczucie kobiecie, ktorg
kocha, przy ktorej pragnie by¢ do konca swoich dni i zapewnic¢ jej wykwintne
wrecz krolewskie warunki zycia.

J. Iwaszkiewiczowi udato si¢ pokaza¢ antynomig¢ artysty i $wiata, oddaé
skomplikowang psychike pisarza,odmitologizowac tego bohatera, ukazac jego
niedoskonatosci,a takze podkresli¢ jego wielkos¢. Zastosowane zabiegi sprawiaja,
ze wykreowana wieloaspektowo posta¢ cenionego, uznanego francuskiego tworcy

przemawia autentycznos$cig do odbiorcow sztuki.
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The image of the writer in Jaroslaw Iwaszkiewicz’s drama The Wedding of Mr. Balzac

Abstract

The subject of the article is the role of Honorius Balzac in the drama by Jarostaw Iwasz-

kiewicz The Wedding of Mr. Balzac. Dialogues of various characters of the drama were analysed

referring to the French novelist and the statements of Honorius himself Balzac. These studies

showed by what means and how the author of the drama creates a multifaceted and psycholo-

gically deep portrait of the great artist.

Keywords: drama, dialogue, linguistic creation, lexicon
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